Janisol RC Tiliren
Janisol RC portes
Janisol RC doors

Merkmale
Caractéristiques
Characteristics

Janisol Tiiren Janisol portes Janisol doors

o Warmegedammtes Stahlsystem fiir ® Systéeme en acier a rupture de pont ® Thermally insulated steel system

1D 1-2

Tiren und Festverglasungen

Bautiefe 60 mm, innen
und aussen flachenbiindig

Schmale Ansichtsbreiten:
Rahmen und Fligel ab 107,5 mm
Stulppartie 155 mm

Ein- und zweifliiglige Tiren,

nach innen und aussen 6ffnend,
mit Oberlicht oder Festverglasung
kombinierbar

thermique pour portes et
vitrages fixes

e Profondeur de montage 60 mm,
montage a fleur a l'intérieur et a
I'extérieur

e Fines largeurs de face:

Cadre et vantaux a partir de 107,5 mm

Partie tétiere 155 mm

® Portes a un et deux vantaux,
ouverture vers l'intérieur et vers
I'extérieur, combinables avec

for doors and fixed glazing

60 mm basic depth, flush-fitted on
the inside and outside

Narrow face widths:
Frame and leaf from 107.5 mm
Meeting stile assembly 155 mm

® Single and double-leaf doors,

inward and outward-opening,
can be combined with toplight or
fixed glazing

Tarflligel bis 1465 x 3000 mm (BxH), imposte ou vitrage fixe e Door leaf up to 1465 x 3000 mm
Fliigelgewicht bis 230 kg P g (WxH), leaf weight up to 230 kg
Fillelementstarke von 15 bis 37 mm, ® Vantaux de porte jusqu'a o Infill unit thickness of 15 to 37 mm,

Glaseinbau mittels Trocken- oder
Nassverglasung

Systempriifungen nach
Produktnorm EN 14351-1

1465 x 3000 mm (LaxH),
poids du vantail jusqu‘a 230 kg

e Elément de remplissage de
15 a 37 mm d’épaisseur, Montage
du vitrage a sec ou a silicone

Glazing installed by means of dry
or wet glazing

@ System tests in accordance with

the product standard EN 14351-1

Profil-Verbundtechnik nach R R o Profile bonding technology tested

EN 14024 geprift ® Contrbles des systémes selon la in accordance with EN 14024
norme produit EN 14351-1

Festigkeitsanforderung nach . . " ® Strength requirements in

EN 1192 (Klasse 4) * Techrilqlue d‘assemblage de profilés accordance with EN 1192 (Class 4)
contrblée selon EN 14024

Stahlprofile blank oder band- ® Raw finish or pre-galvanised steel

verzinkt, qualitativ hochwertiger
Isoliersteg aus glasfaserverstarktem
Polyester

Barrierefreie Schwellenausbildungen

o Exigence de résistance selon
EN 1192 (classe 4)

® Profilés en acier brut ou galvanisé
en continu, traverse isolante de

grande qualité en polyester renforcé

profiles, high-quality insulating bar
made of glass fibre-reinforced
polyester

® Easy-access thresholds

Geeignet fir Pulver- und par fibres de verre @ Suitable for powder and wet
Nasslackbeschichtungen . . paint coating

® Formes de seuil sans barriére
Priifungen nach EN 1627 bis 1630 ® Tests in accordance with EN 1627

bis RC3

e Convient aux revétements par
poudre ou peinture liquide

® Controles selon EN 1627 a 1630
pour RC3

to 1630 for RC3
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Merkmale Janisol RC Tiren
Caractéristiques Janisol RC portes
Characteristics Janisol RC doors

Blende
Ecran
Cover plate

Rahmenprofil
Profilé de cadre
Frame profile

Tiirdichtung
Joint de porte
Door gasket

Fliigelprofil
Profilé de vantail
Leaf profile

Stahl-Glasleiste
Parclose en acier
Steel glazing bead

Glasdichtung innen
Joint de vitrage intérieur
Inner glazing weatherstrip

Glasdichtung aussen
Joint de vitrage extérieur
Outer glazing weatherstrip

Sicherheits-Isolierglas
Verre isolant
Insulating glass
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